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Closing times for ORDINARY WEEKLY 2 ﬂ
REGULATION GAZETTE

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

28 December 2017, Thursday for the issue of Friday 05 January 2018
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12 January, Friday for the issue of Friday 19 January 2018
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23 November, Friday for the issue of Friday 30 November 2018
30 November, Friday for the issue of Friday 07 December 2018
07 December, Friday for the issue of Friday 14 December 2018
13 December, Thursday for the issue of Friday 21 December 2018
19 December, Wednesday for the issue of Friday 28 December 2018
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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.

AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 2 (NO. 2/3/11)

In terms of section 57 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 3 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby amended, up to an including 10 August 2018, to the extent set out in the Schedule hereto.

A

DEPUTY MINISTER QF FNNANCE
SCHEDULE
By the substitution of the following:
Item Tariff Heading |Code CD | Description Rebate ltems Imported Rate of Safeguard duty
from or
Originating in
26003 |72.08 01.04 47 | Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, hot-rolled, | 301.00-399.00; All Countries 12%

not clad, plated or coated (excluding that imported from or originating in: Afghanistan,
Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Argentina, Armenia, Azerbaijan,
Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and
Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon,
Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Chinese Taipei (Taiwan) Colombia,
Comoros, Congo (Democratic Republic of the), Congo, Republic, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, Arab Republic,
El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia, Georgia, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesia, Iran, Islamic
Republic, Irag, Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea, Democratic
People’s Republic of, Kosovo, Kyrgyz Republic, Lao People's Democratic Republic,
Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia, the Former Yugoslav
Republic of, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Marshall Islands,
Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia, Federated States of, Moldova, Mongolia,
Montenegro, Morocco, Mozambigue, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines,
Romania, Russian Federation, Rwanda, Samoa, Sao Tome and Principe, Senegal,
Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South Sudan, Sri Lanka,
Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Sudan, Suriname,
Swaziland, Syrian Arab Republic, Tajikistan, Tanzania, united Republic of, Thailand,
Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank
and Gaza, Yemen, Zambia, Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding

460.15/7208.5/01.05 -

460.15/7208.5/07.05)

059 'H 'ON

810¢ ANNM 62
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By the substitution of the following:

Item Tariff Heading | Code CD (Description Rebate ltems Imported Rate of Safeguard duty
from or
Originating in

260.03 7225.40 01.06 67 | Other, not further worked than hot-rolled, not in coils (excluding that imported from or | 301.00-399.00; All Countries 12%

originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Argentina,
Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational
State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Chinese
Taipei (Taiwan) Colombia, Comoros, Congo (Democratic Republic of the), Congo,
Republic, Costa Rica, Cdte d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic,
Ecuador, Egypt, Arab Republic, EI Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia,
Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indonesia, Iran, Islamic Republic, Irag, Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya,
Kiribati, Korea, Democratic Poeples Republic of, Kosovo, Kyrgyz Republic, Lao People's
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia,
the Former Yugoslav Republic of, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali,
Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia, Federated States of,
Moldova, Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay,
Peru, Philippines, Romania, Russian Federation, Rwanda, Samoa, Sao Tome and
Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines,
Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Tajikistan, Tanzania, united
Republic of, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan,
Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza, Yemen, Zambia, Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.40/01.06 -
460.15/7225.40/09.06)

6ELLY ON CL

8102 ANNC 62 ‘FLLIZVD LNINWNYHINOD



DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 2 (NO. 2/3/11)

Kragtens artikel 57 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 3 van Bylae No. 2 by bogenoemde Wet hiermee gewysig, tot en met 10 Augustus 2018, in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

Deur die vervanging van die volgende:

BYLAE

M GUNGUB|

3
E%h VAN FINANSIES

ADJUNKMI

Item Tariefpos Kode TS | Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van Beskermende
vanaf of reg
Oorspronklik
van

26003 |72.08 01.04 47 | Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 | 301.00-399.00; Alle Lande 12%

mm, warmgewals, nie bedek, geplateer of bestryk nie (uitgesonderd dié ingevoer vanaf
of afkomstig van: Afghanistan, Albanié, Algerié, Amerikaans-Samoa, Angola, Argentinié,
Amenié, Azerbaijan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivié (Veelvoudige
Nasionale Staat van), Bosnié and Herzegovina, Botswana, Brasilié, Bulgarye, Burkina
Faso, Burundi, Kambodja, Kameroon, Kaap Verde, Sentraal Afrikaanse Republiek,
Tsjad, Chili, Sjinese Taipei (Taiwan), Kolombié, Comore, Demokratiese Republiek van
die Kongo, Republiek van die Kongo, Costa Rica, Cote d Ivoire, Kuba, Dijiboeti
Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte Arabiese Republiek, EI Salvador,
Eritrea, Ethiopié, Fidji, Gaboen, Die Gambi&, Georgié, Ghana, Grenada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesié, Islamitiese Republiek van
Iran, Irak, Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Demokratiese Volks Reubliek
van Korea, Kosovo, Kygrz Republiek, Lao Volks Demokratiese Republiek, Letland,
Libanon, Lesotho, Libenié, Libig, Litaue, Die Voormalige Joego-Slawiese Republiek van
Masedonié, Madagaskar, Malawi, Maleisié, Maledive, Mali, Marshall Eilande,
Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Federale Staat van Micronesié, Moldawié, Mongolié,
Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibié, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu Guinee, Paraguay, Peru, Fillipyne,
Roemenié, Russiese Federasie, Rwanda, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal,
Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Salomonseilande, Somalié, Suid Soedan, Sri Lanka,
St Kitts en Nevis, St. Lucia, St. Vincent en die Grenadine, Soedan, Suriname,
Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Tajikistan, Verenigde Republiek van Tanzanié,
Thailand, Timor Leste, Togo, Tonga, Tunisié, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda,
Oekraine, Uruguay, Oesbekistan, Vanuatu, Bolivariaanse Republiek van Venezuela,
Viétnam, Wes Bank en Gasa, Jemen, Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd

460.15/7208.5/01.05 -

460.15/7208.5/07.05)

059 'H 'ON

8102 JINNM 62
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Deur die vervanging van die volgende:

Item Tariefpos Kode TS |Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van Beskermende
vanaf of reg
Oorspronklik
van

260.03 7225.40 01.06 67 |Ander, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie in rolle nie (uitgesonderd dié ingevoer | 301.00-399.00; Alle Lande 12%

vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanié€, Algeri¢, Amerikaans-Samoa, Angola,
Argentina, Armenié, Azerbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia,
Bolivariaanse Republiek Venezuela, Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasilié,
Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Colombig, Comoros, Costa Rica, Die
Demokratiese Republiek van die Kongo, Demokratiese Volksrepubliek van Korea, Die
voormalige Joego-Slawiese Republiek van Macedonié, Djiboeti, Dominica,
Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipties-Arabiese Republiek, El Salvador, Eritrea,
Etiopié, Federale Staat van Mikronesié, Fidji, Filippyne, Gaboen, Gambié, Georgié,
Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indié,
Indonesié, Irak, Islamitiese Republiek van Iran, lvoorkus, Jamaika, Jemen, Jordanié,
Kaap-Verde, Kambodja, Kameroen, Kazakhstan, Kenia, Kirgistan, Kiribati, Kongo,
Kuba, Kosovo, Lao Demokratiese Volksrepubliek, Libanon, Lesotho, Letland, Liberig,
Libig, Litaue, Madagaskar, Malawi, Maleisi&, Maledive, Mali, Marshall-Eilande,
Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Mongolié, Montenegro, Morokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerié, Oekraine, Oesbekistan, Pakistan, Palau,
Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Republieck van Moldawié, Roemenig,
Russiese Statebond, Rwanda, Salomon Eilande, Samoa, Sado Tome en Principe,
Senegal, Serwié, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Seychelle, Sierra Leone, Sint Lucia,
Sint Vincent en die Grenadine, Siries-Arabiese Republiek, Soedan, Sri Lanka, Somalié,
Staat van Palistina (Wes Bank en Gaza), Suid-Soedan, Suriname, Swaziland,
Tajikistan, Tanzanié, Thailand, Timor-Leste, Tsjad, Togo, Tonga, Tunisié, Turkye,
Turkmenié, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Vanuatu, Viétnam, Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.40/01.06 -
460.15/7225.40/09.06)

6ELLY ON Pl

8102 ANNC 62 ‘FLLIZVD LNINWNYHINOD



CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.

AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 2 (NO. 2/3/12)

In terms of section 57 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 3 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby amended, with effect from 11 August 2018 up to and including 10 August 2019, to the extent set out in

the Schedule hereto.

By the substitution of the following:

SCHEDULE

M GUNGU gi
DEPUTY MINISTER(OF FINANCE

Item Tariff Heading | Code CD | Description Rebate ltems Imported Rate of Safeguard duty
fromor
Originating in

26003 |72.08 01.04 47 |Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, hot-rolled, | 301.00-399.00; All Countries 10%

not clad, plated or coated (excluding that imported from or originating in: Afghanistan,
Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Argentina, Armenia, Azerbaijan,
Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and
Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon,
Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Chinese Taipei (Taiwan) Colombia,
Comoros, Congo (Democratic Republic of the), Congo, Republic, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, Arab Republic,
El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia, Georgia, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesia, Iran, Islamic
Republic, Irag, Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea, Democratic
People’s Republic of, Kosovo, Kyrgyz Republic, Lao People's Democratic Republic,
Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia, the Former Yugoslav
Republic of, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Marshall Islands,
Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia, Federated States of, Moldova, Mongolia,
Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines,
Romania, Russian Federation, Rwanda, Samoa, Sao Tome and Principe, Senegal,
Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South Sudan, Sri Lanka,
Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Sudan, Suriname,
Swaziland, Syrian Arab Republic, Tajikistan, Tanzania, united Republic of, Thailand,
Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank
and Gaza, Yemen, Zambia, Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding

460.15/7208.5/01.05 -

460.15/7208.5/07.05)

1S9 "H 'ON

8102 INNM 62
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By the substitution of the following:

Item Tariff Heading | Code CD |Description Rebate Items Imported Rate of Safeguard duty
from or
Originating in

260.03 7225.40 01.06 67 | Other, not further worked than hot-rolled, not in coils (excluding that imported from or | 301.00-399.00; All Countries 10%

originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Argentina,
Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational
State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Chinese
Taipei (Taiwan) Colombia, Comoros, Congo (Democratic Republic of the), Congo,
Republic, Costa Rica, Céte d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic,
Ecuador, Egypt, Arab Republic, El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia,
Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indonesia, Iran, Islamic Republic, Iraq, Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya,
Kiribati, Korea, Demacratic People’s Republic of, Kosovo, Kyrgyz Republic, Lao People's
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia,
the Former Yugoslav Republic of, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali,
Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia, Federated States of,
Moldova, Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay,
Peru, Philippines, Romania, Russian Federation, Rwanda, Samoa, Sac Tome and
Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines,
Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Tajikistan, Tanzania, united
Republic of, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan,
Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza, Yemen, Zambia, Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.40/01.06 -
460.15/7225.40/09.06)

6ELLY ON 9L
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 2 (NO. 2/3112)

Kragtens artikel 57 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 3 van Bylae No. 2 by bogenoemde Wet hiermee gewysig, met ingang vanaf 11 Augustus 2018 tot en met 10 Augustus 2019, in die mate in die

Bylae hierby aangetoon.

Deur die vervanging van die volgende:

BYLAE

NGU EL%N
ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

Item Tariefpos Kode TS |Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van Beskermende
vanaf of reg
Qorspronklik
van

260.03 72.08 01.04 47 | Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 | 301.00-399.00; Alle Lande 10%

mm, warmgewals, nie bedek, geplateer of bestryk nie (uitgesonderd dié ingevoer vanaf
of afkomstig van: Afghanistan, Albanié, Algerié, Amerikaans-Samoa, Angola, Argentinié,
Armenié, Azerbaijan, Banglades), Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivié (Veelvoudige
Nasionale Staat van), Bosnié and Herzegovina, Botswana, Brasilié, Bulgarye, Burkina
Faso, Burundi, Kambodja, Kameroon, Kaap Verde, Sentraal Afrikaanse Republiek,
Tsjad, Chili, Sjinese Taipei (Taiwan), Kolombi&, Comore, Demokratiese Republiek van
die Kongo, Republiek van die Kongo, Costa Rica, Céte d Ivoire, Kuba, Djiboeti
Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte Arabiese Republiek, El Salvador,
Eritrea, Ethiopié, Fidji, Gaboen, Die Gambié, Georgié, Ghana, Grenada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesié, Islamitiese Republiek van
Iran, Irak, Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Demokratiese Volks Reubliek
van Korea, Kosovo, Kygrz Republiek, Lao Volks Demokratiese Republiek, Letland,
Libanon, Lesotho, Liberié, Libié, Litaue, Die Voormalige Joego-Slawiese Republiek van
Masedonié, Madagaskar, Malawi, Maleisié, Maledive, Mali, Marshall Eilande,
Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Federale Staat van Micronesié, Moldawié, Mongolié,
Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibié, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu Guinee, Paraguay, Peru, Fillipyne,
Roemenié, Russiese Federasie, Rwanda, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal,
Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Salomonseilande, Somalié, Suid Soedan, Sri Lanka,
St Kitts en Nevis, St. Lucia, St. Vincent en die Grenadine, Soedan, Suriname,
Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Tajikistan, Verenigde Republiek van Tanzanié,
Thailand, Timor Leste, Togo, Tonga, Tunisié, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda,
Oekraine, Uruguay, Oesbekistan, Vanuatu, Bolivariaanse Republiek van Venezuela,
Viétnam, Wes Bank en Gasa, Jemen, Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7208.5/01.05 -
460.15/7208.5/07.05)

1S9 "H 'ON
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Deur die vervanging van die volgende:

ltem Tariefpos Kode TS |Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van Beskermende
vanaf of reg
Oorspronklik
van

260.03 7225.40 01.06 67 | Ander, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie in rolle nie (uitgesonderd dié ingevoer | 301.00-399.00; Alle Lande 10%

vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albani€, Algerié, Amerikaans-Samoa, Angola,
Argentina, Armenié, Azerbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia,
Bolivariaanse Republiek Venezuela, Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasilié,
Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Colombié, Comoros, Costa Rica, Die
Demokratiese Republiek van die Kongo, Demokratiese Volksrepubliek van Korea, Die
voormalige Joego-Slawiese Republiek van Macedonié, Djiboeti, Dominica,
Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipties-Arabiese Republiek, El Salvador, Eritrea,
Etiopié, Federale Staat van Mikronesié&, Fidji, Filippyne, Gaboen, Gambié, Georgié,
Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indig,
Indonesig, Irak, Islamitiese Republiek van Iran, Ivoorkus, Jamaika, Jemen, Jordanig,
Kaap-Verde, Kambodja, Kameroen, Kazakhstan, Kenia, Kirgistan, Kiribati, Kongo,
Kuba, Kosovo, Lao Demokratiese Volksrepubliek, Libanon, Lesotho, Letland, Liberig,
Libig, Litaue, Madagaskar, Malawi, Maleisi¢, Maledive, Mali, Marshall-Eilande,
Mauritani€, Mauritius, Mexiko, Mongoli€, Montenegro, Morokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibié, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeri¢, Oekraine, Oesbekistan, Pakistan, Palau,
Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Republiek van Moldawi¢, Roemenié,
Russiese Statebond, Rwanda, Salomon Eilande, Samoa, Sdo Tome en Principe,
Senegal, Serwié, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Seychelle, Sierra Leone, Sint Lucia,
Sint Vincent en die Grenadine, Siries-Arabiese Republiek, Soedan, Sri Lanka, Somalié,
Staat van Palistina (Wes Bank en Gaza), Suid-Soedan, Suriname, Swaziland,
Tajikistan, Tanzanié, Thailand, Timor-Leste, Tsjad, Togo, Tonga, Tunisi&, Turkye,
Turkmenié, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Vanuatu, Viétnam, Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.40/01.06 -
460.15/7225.40/09.06)

6ELLY ON 81
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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.

AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 2 (NO. 2/3/13)

In terms of section 57 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 3 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby amended, with effect from 11 August 2019 up to and including 10 August 2020, to the extent set out in

the Schedule hereto.

By the substitution of the following:

SCHEDULE

&

M GUNGUBELE

DEPUTY MINISTER OF FINANCE

Item Tariff Heading | Code CD | Description Rebate Items Imported Rate of Safeguard duty
from or
Originating in

260.03 72.08 01.04 47 | Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, hot-rolled, | 301.00-399.00; All Countries 8%

not clad, plated or coated (excluding that imported from or originating in: Afghanistan,
Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Argentina, Armenia, Azerbaijan,
Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational State of), Bosnia and
Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cameroon,
Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Chinese Taipei (Taiwan) Colombia,
Comoros, Congo {(Democratic Republic of the), Congo, Republic, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, Arab Republic,
El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia, Georgia, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesia, Iran, Islamic
Republic, Iraq, Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya, Kiribati, Korea, Democratic
People’s Republic of, Kosovo, Kyrgyz Republic, Lao People's Democratic Republic,
Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia, the Former Yugoslav
Republic of, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Marshall Islands,
Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia, Federated States of, Moldova, Mongolia,
Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines,
Romania, Russian Federation, Rwanda, Samoa, Sao Tome and Principe, Senegal,
Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South Sudan, Sri Lanka,
Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Sudan, Suriname,
Swaziland, Syrian Arab Republic, Tajikistan, Tanzania, united Republic of, Thailand,
Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Bolivarian Republic of), Vietnam, West Bank
and Gaza, Yemen, Zambia, Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding
460.15/7208.5/01.05 -
460.15/7208.5/07.05)
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By the substitution of the following:

Item Tariff Heading | Code CD | Description Rebate Items Imported Rate of Safeguard duty
from or
Originating in

260.03 7225.40 01.06 67 | Other, not further worked than hot-rolled, not in coils (excluding that imported from or | 301.00-399.00; All Countries 8%

originating in: Afghanistan, Albania, Algeria, American Samoa, Angola, Argentina,
Armenia, Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia (Plurinational
State of), Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Cambodia, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, Chinese
Taipei (Taiwan) Colombia, Comoros, Congo (Democratic Republic of the), Congo,
Republic, Costa Rica, Céte d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Dominican Republic,
Ecuador, Egypt, Arab Republic, EI Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia,
Georgia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indonesia, Iran, Islamic Republic, Irag, Jamaica, Jordan, Kazakhstan, Kenya,
Kiribati, Korea, Democratic People’s Republic of, Kosovo, Kyrgyz Republic, Lao People's
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Lithuania, Macedonia,
the Former Yugoslav Republic of, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali,
Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Micronesia, Federated States of,
Moldova, Mongolia, Montenegro, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Palau, Panama, Papua New Guinea, Paraguay,
Peru, Philippines, Romania, Russian Federation, Rwanda, Samoa, Sao Tome and
Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leone, Solomon Islands, Somalia, South
Sudan, Sri Lanka, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines,
Sudan, Suriname, Swaziland, Syrian Arab Republic, Tajikistan, Tanzania, united
Republic of, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunisia, Turkey, Turkmenistan,
Tuvalu, Uganda, Ukraine, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela, Bolivarian
Republic of), Vietnam, West Bank and Gaza, Yemen, Zambia, Zimbabwe)

401.00-499.00
(excluding
460.15/7225.40/01.06 -
460.15/7225.40/09.06)

6ELLY ON 02
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 2 (NO. 2/3/13)

Kragtens artikel 57 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 3 van Bylae No. 2 by bogenoemde Wet hiermee gewysig, met ingang vanaf 11 Augustus 2019 tot en met 10 Augustus 2020, in die mate in die
Bylae hierby aangetoon.

M GUNGUBELE
ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

BYLAE
Deur die vervanging van die volgende:
Item Tariefpos Kode TS | Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van Beskermende
vanaf of reg
Qorspronklik
van
260.03 72.08 01.04 47 | Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 |301.00-399.00; Alle Lande 8%

mm, warmgewals, nie bedek, geplateer of bestryk nie (uitgesonderd dié ingevoer vanaf |401.00-499.00

of afkomstig van: Afghanistan, Albani&, Algerié, Amerikaans-Samoa, Angola, Argentinié, | (uitgesonderd
Armenié, Azerbaijan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivié (Veelvoudige |460.15/7208.5/01.05 -
Nasionale Staat van), Bosnié and Herzegovina, Botswana, Brasili&, Bulgarye, Burkina | 460.15/7208.5/07.05)
Faso, Burundi, Kambodja, Kameroon, Kaap Verde, Sentraal Afrikaanse Republiek,
Tsjad, Chili, Sjinese Taipei (Taiwan), Kolombi¢, Comore, Demokratiese Republiek van
die Kongo, Republiek van die Kongo, Costa Rica, Céte d lvoire, Kuba, Djiboeti
Dominika, Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipte Arabiese Republiek, El Salvador,
Eritrea, Ethiopié, Fidji, Gaboen, Die Gambié&, Georgi&, Ghana, Grenada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesié&, Islamitiese Republiek van
Iran, Irak, Jamaika, Jordanié, Kasakstan, Kenia, Kiribati, Demokratiese Volks Reubliek
van Korea, Kosovo, Kygrz Republiek, Lao Volks Demokratiese Republiek, Letland,
Libanon, Lesotho, Liberié, Libi&, Litaue, Die Voormalige Joego-Slawiese Republiek van
Masedoni&, Madagaskar, Malawi, Maleisié, Maledive, Mali, Marshall Eilande,
Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Federale Staat van Micronesig€, Moldawi&, Mongolié,
Montenegro, Marokko, Mosambiek, Myanmar, Namibi&, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigerié, Pakistan, Palau, Panama, Papoea-Nieu Guinee, Paraguay, Peru, Fillipyne,
Roemeni&, Russiese Federasie, Rwanda, Samoa, Sao Tome en Principe, Senegal,
Serwié, Seychelle, Sierra Leone, Salomonseilande, Somalig, Suid Soedan, Sri Lanka,
St Kitts en Nevis, St. Lucia, St. Vincent en die Grenadine, Soedan, Suriname,
Swaziland, Siriese Arabiese Republiek, Tajikistan, Verenigde Republiek van Tanzanié,
Thailand, Timor Leste, Togo, Tonga, Tunisié, Turkye, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda,
Oekraine, Uruguay, Oesbekistan, Vanuatu, Bolivariaanse Republiek van Venezuela,
Viétnam, Wes Bank en Gasa, Jemen, Zambi&, Zimbabwe)
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Deur die vervanging van die volgende:

Item Tariefpos Kode TS |Beskrywing Kortingitems Ingevoer Skaal van Beskermende
vanaf of reg
Oorspronklik
van

260.03 722540 01.06 67 | Ander, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie in rolle nie (uitgesonderd dié ingevoer | 301.00-399.00; Alle Lande 8%

vanaf of afkomstig van: Afghanistan, Albanig, Algeri€¢, Amerikaans-Samoa, Angola,
Argentina, Armenié, Azerbeidjan, Bangladesj, Belarus, Belize, Benin, Bhoetan, Bolivia,
Bolivariaanse Republiek Venezuela, Bosnié en Herzegowina, Botswana, Brasilié,
Bulgarye, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Colombi&, Comoros, Costa Rica, Die
Demokratiese Republiek van die Kongo, Demokratiese Volksrepubliek van Korea, Die
voormalige Joego-Slawiese Republiek van Macedonié, Djiboeti, Dominica,
Dominikaanse Republiek, Ecuador, Egipties-Arabiese Republiek, El Salvador, Eritrea,
Etiopié, Federale Staat van Mikronesié, Fidji, Filippyne, Gaboen, Gambié, Georgig,
Ghana, Grenada, Guatemala, Guinee, Guinee-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indié,
Indonesié, Irak, Islamitiese Republiek van Iran, Ivoorkus, Jamaika, Jemen, Jordanié,
Kaap-Verde, Kambodja, Kameroen, Kazakhstan, Kenia, Kirgistan, Kiribati, Kongo,
Kuba, Kosovo, Lao Demokratiese Volksrepubliek, Libanon, Lesotho, Letland, Liberig,
Libié, Litaue, Madagaskar, Malawi, Maleisi€, Maledive, Mali, Marshall-Eilande,
Mauritanié, Mauritius, Mexiko, Mongoli&, Montenegro, Morokko, Mosambiek, Myanmar,
Namibié, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerig, Oekraine, Oesbekistan, Pakistan, Palau,
Panama, Papoea-Nieu-Guinee, Paraguay, Peru, Republiek van Moldawi&é Roemenig,
Russiese Statebond, Rwanda, Salomon Eilande, Samoa, Sdo Tome en Principe,
Senegal, Serwié, Sentraal-Afrikaanse Republiek, Seychelle, Sierra Leone, Sint Lucia,
Sint Vincent en die Grenadine, Siries-Arabiese Republiek, Soedan, Sri Lanka, Somalié,
Staat van Palistina (Wes Bank en Gaza), Suid-Soedan, Suriname, Swaziland,
Tajikistan, Tanzanié, Thailand, Timor-Leste, Tsjad, Togo, Tonga, Tunisi&, Turkye,
Turkmenié, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Vanuatu, Viétnam, Zambié, Zimbabwe)

401.00-499.00
(uitgesonderd
460.15/7225.40/01.06 -
460.15/7225.40/09.06)
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CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/2/384)

In terms of section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 2 of Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended to the extent set out in the Schedule hereto.

By the insertion of the following:

SCHEDULE

M GUNGLB
DEPUTY MIMISTER OF FINANC

Rebate ltem

Tariff
Heading

Rebate Code

cD

Description

Extent of Rebate

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

72085

72085

72085

72085

722540

722540

04.05

05.05

06.05

07.05

04.06

05.06

53

58

52

57

61

66

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not in coils, not further worked than hot-rolled, of a
thickness of 2 mm or more but not exceeding 160 mm, with a yield strength of 550 MPa or more but not exceeding 960 MPa
and having an impact strength of 27 Joules or more but not exceeding 69 Joules at -20°C or less but not less than -60°C, at
such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow
by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not in coils, not further worked than hot-rolled, of a
thickness of 2 mm or more but not exceeding 160 mm, with a Brinell hardness of 400 HBW or more but not exceeding 700
HBW and having an impact strength of 15 Joules or more but not exceeding 95 Joules at -40°C, at such times, in such
quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow by specific permit,
provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not in coils, not further worked than hot-rolled, of a
thickness of 40 mm or more but not exceeding 160 mm, with a Brinell hardness of 350 HBW and having an impact strength of
95 Joules at -40°C, at such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration
Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not in coils, not further worked than hot-rolled, of a
thickness of 5 mm or more but not exceeding 50 mm, with a Brinell hardness of 350 HBW and having an impact strength of 60
Joules at -40°C, at such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration
Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, not further worked than hot-rolled, not in coils, of a
thickness of 2 mm or more but not exceeding 160 mm, with a yield strength of 550 MPa or more but not exceeding 960 MPa
and having an impact strength of 27 Joules or more but not exceeding 69 Joules at -20°C or less but not less than -60°C, at
such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow
by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, not further worked than hot-rolled, not in coils, of a
thickness of 2 mm or more but not exceeding 160 mm, with a Brinell hardness of 400 HBW or more but not exceeding 700
HBW and having an impact strength of 15 Joules or more but not exceeding 95 Joules at -40°C, at such times, in such
quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission may allow by specific permit,
provided the products are not available in the SACU market

Full duty in Schedule No.

and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No.

and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No.

and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No.

and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No.

and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No.

and Schedule No. 2
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By the insertion of the following:

Rebate Item

Tariff
Heading

Rebate Code

cD

Description

Extent of Rebate

460.15

460.15

460.15

460.15

7225.40

722540

7225.40

722540

06.06

07.06

08.06

09.06

60

65

63

64

Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, not further worked than hot-rolled, not in coils, of a
thickness of 40 mm or more but not exceeding 160 mm, with a Brinell hardness of 350 HBW and having an impact strength of
95 Joules at -40°C, at such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration
Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, not further worked than hot-rolled, not in coils, of a
thickness of 5 mm or more but not exceeding 50 mm, with a Brinell hardness of 350 HBW and having an impact strength of 60
Joules at -40°C, at such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration
Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of other alloy steel, of a width of 600 mm or more, not further worked than hot-rolled, not in coils, of a
thickness of 2 mm or more but not exceeding 100 mm, with a nickel content of 1.8 per cent by mass or more but not exceeding
3 per cent, a molybdenum content of 0.7 per cent by mass or more but not exceeding 0.8 per cent and a chrome content of 1
per cent by mass or more but not exceeding 2 per cent, with a Brinell hardness of 260 HBW or more but not exceeding 640
HBW, at such times, in such quantities and subject to such conditions as the International Trade Administration Commission
may allow by specific permit, provided the products are not available in the SACU market

Flat-rolled products of other alloy, of a width of 600 mm or more, not further worked than hot-rolled, not in coils, with a
thickness of 2 mm or more but not exceeding 20 mm, with a copper content of 0.25 per cent by mass or more but not
exceeding 0.4 per cent and a chromium content of 1 per cent by mass or more but not exceeding 2 per cent, with a yield
strength of 550 MPa or more but not exceeding 960 MPs, at such times, in such quantities and subject to such conditions as
the International Trade Administration Commission may allow by specific permit, provided the products are not available in the
SACU market

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2

Full duty in Schedule No. 1
and Schedule No. 2
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DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/2/384)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 2 van Bylae No. 4 by bogenoemde Wet hiermee gewysig in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

Deur die invoeging van die volgende:

ADJUNKMINISTER VAN FINANSIES

BYLAE

MG

Kortingitem

Tariefpos

Kortingkode

TS

Beskrywing

Mate van Korting

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

460.15

7208.5

7208.5

7208.5

7208.5

7225.40

7225.40

04.05

05.05

06.05

07.05

04.06

05.06

53

58

52

57

61

66

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie in rolle nie, nie verder bewerk as
warmgewals nie, met 'n dikte van minstens 2 mm maar hoogstens 160 mm, met 'n meegeepunt sterkte van minstens 550 MPa
maar hoogstens 960 MPa en met 'n trefkrag strerkte van minstens 27 Joule maar hoogstens 69 Joule by -20°C of minder maar
nie minder as -60°C, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale
Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied
beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie in rolle nie, nie verder bewerk as
warmgewals nie, met 'n dikte van minstens 2 mm maar hoogstens 160 mm, met 'n Brinell hardheid van minstens 400 HBW
maar hoogstens 700 HWB en met 'n trefkrag strerkte van minstens 15 Joule maar hoogstens 95 Joule by -40°C, op dié tye, in
dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie by
bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie in rolle nie, nie verder bewerk as
warmgewals nie, met 'n dikte van minstens 40 mm maar hoogstens 160 mm, met 'n Brinell hardheid van 350 HBW en met
'n trefkrag sterkte van 95 Joule by -40°C, op dié tye, in dié¢ hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die
SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van yster of nie-legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie in rolle nie, nie verder bewerk as
warmgewals nie, met 'n dikte van minstens 5 mm maar hoogstens 50 mm, met 'n Brinell hardheid van 350 HBW en met
'n trefkrag sterkte van 60 Joule by -40°C, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die
SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie
in rolle nie, met 'n dikte van minstens 2 mm maar hoogstens 160 mm, met 'n meegeepunt sterkte van minstens 550 MPa maar
hoogstens 960 MPa en met 'n trefkrag sterkte van minstens 27 Joule maar hoogstens 69 Joule by -20°C of minder maar nie
minder as -60°C, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale
Handelsadministrasieckommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied
beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie
in rolle nie, met 'n dikte van minstens 2 mm maar hoogstens 160 mm, met 'n Brinell hardheid van minstens 400 HBW maar
hoogstens 700 HWB en met 'n trefkrag sterkte van minstens 15 Joule maar hoogstens 95 Joule by -40°C, op dié tye, in dié
hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde
permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Volle reg in Bylae No.
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No.
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No.
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No.
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No.
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No.
Bylae No. 2
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Deur die invoeging van die volgende:

Kortingitem

Tariefpos

Kortingkode

TS

Beskrywing

Mate van Korting

460.15

460.15

460.15

460.15

7225.40

7225.40

7225.40

7225.40

06.06

07.06

08.06

09.06

60

65

63

64

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie
in rolle nie, met 'n dikte van minstens 40 mm maar hoogstens 160 mm, met 'n Brinell hardheid van 350 HBW en met 'n trefkrag
sterkte van 95 Joule by -40°C, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die
SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie
in rolle nie, met 'n dikte van minstens 5 mm maar hoogstens 50 mm, met 'n Brinell hardheid van 350 HBW en met 'n trefkrag
sterkte van 60 Joule by -40°C, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die
Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die
SADU gebied beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie
in rolle nie, met 'n dikte van minstens 2 mm maar hoogstens 100 mm, met 'n nikkel inhoud van minstens 1.8 persent volgens
massa maar hoogstens 3 persent, 'n molibdeen inhoud van minstens 0.7 persent volgens massa maar hoogstens 0.8 persent
en 'n chroom inhoud 1 persent volgens massa maar hoogstens 2 persent, met 'n Brinell hardheid van minstens 260 HBW
maar hoogstens 640 HWB, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale
Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien verstande dat die produkte nie in die SADU gebied
beskikbaar is nie

Gewalste platprodukte van ander legeringstaal, met 'n wydte van minstens 600 mm, nie verder bewerk as warmgewals nie, nie
in rolle nie, met 'n dikte van minstens 2 mm maar hoogstens 20 mm, met 'n koper inhoud van minstens 0.25 persent volgens
massa maar hoogstens 0.4 persent en 'n chroom inhoud van minstens 1 persent volgens massa maar hoogstens 2 persent
met 'n meegeepunt sterkte van minstens 550 MPa maar hoogstens 960 MPa, op dié tye, in dié hoeveelhede en onderhewig
aan sodanige voorwaardes wat die Internasionale Handelsadministrasiekommissie by bepaalde permit mag toelaat, met dien
verstande dat die produkte nie in die SADU gebied beskikbaar is nie

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2

Volle reg in Bylae No. 1 en
Bylae No. 2
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SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE
NO. R. 654 29 JUNE 2018

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF RULES (DAR 176)

Under section 120 of the Customs and Excise Act, 1964, the rules published in Government
Notice R.1874 of 8 December 1995 are amended to the extent set out in the Schedule

hereto.

14‘&’/
\

MARK KINGON
ACTING COMMISSIONER FOR THE SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE

SCHEDULE

By the substitution in item 202.00 of the Schedule to the rules for form DA 179 of the

following form:

‘DA 179 Health Promotion Levy Return for Sugary Beverages
DA 179.01 Schedule of Health Promotion Levy Items in respect of manufactured

products removed from the licenced premises”



YV SARS

A Licensee particulars
Warehouse number
Licensee

Physical Address

Postal code

B Health Promotion Levy Payable

D Health
Promotion
Levy Item

C Tariff
Subheading

Declaration

hereby declare that the particulars herein are correct and comply with the Customs and Excise laws and procedures

Signature

For Official use only

Date Stamp

Excise Client Code

K Total sugar content
removed in excess of
the threshold in gram /
100mi
(EM00xFxJ)

in my capacity as

L
Levy Rate
per gram

Place of entry:

Checked by:

Audited by:

M
Levy Payable
(K x L)

CUSTOMS & EXCISE

Health Promotion Levy Return for Sugary Beverages
Chapter VB of the Customs and Excise Act, 91 of 1964 and the rules thereto

Accounting Month

C Health Promotion Levy Adjustments

Less Less

Rebates

690.01 ® 691.01
c

D Total Health Promotion Levy Payable

of

Date

Total levy payable

Less: Rebates — 690.01

Less: Refunds — 691.01
691.04

Gross Levy Due

Less: Levy Overpaid

Subtotal

Plus: Levy Underpaid

Total Amount Payable

Less Refunds
691.04

Refunds

Less Levy

R

Overpaid

R

Plus Levy
Underpaid

3

Net Levy Payable

R

c

6ELLY ON 8¢
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Y SARS

A Licensee particulars

Warehouse number
Licensee

Physical Address

Postal code

B Health Promotion Levy Payable
H Total sugar

i D Health content

C Tariff A ]
Subheading Promotion removed in
Levy Item gram/00ml
(E/100xFxG})

DA 179
CUSTOMS & EXCISE

Continuation Sheet

Excise Client Code Accounting Month

C Health Promotion Levy Adjustments

K Total sugar content M
removed in excess of L Less Less
Levy Payable
the threshold in gram / Levy Rate ‘(/K X I‘./) Rebates Refunds Les:;eginds Ig::rL:i\;y S::’se:_'e:i)é Net Levy Payable
100ml per gram $90.01 691.01 : P P
(E/M00xFxJ) © R c R ¢ R c R ¢ R ¢ R c

Total to be carried forward and included in the Total Levy Payable on the DA179

8102 JINNI 62 LNVHIOMS1IVVIS
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NOTES

COMPLETION NOTES FOR THE DA 179 HEALTH PROMOTION LEVY RETURN, DA 179 CONTINUATION SHEET AND DA 179.01 SCHEDULE OF
ITEMS REMOVED (CSV - FILE)

Particulars to be specified: These notes must be read in conjunction with the DA 179 - “Completion Manual” (available on the SARS website)

The return information must be submitted via SARS eFiling on the EXD 01 return. The completed and signed DA 179 - return hard copy and its supporting
documents must be kept for record purposes [Refer to rule 119A.R101A (10)(d) (a - )]

The Levy Payable, Nett Levy Payable and Total Health Promotion Levy Payabie amounts on the DA 179 - return, DA 179 Continuation sheet and DA
179.01 (CSV - file) respectively, must all be indicated in Rand (R) and Cent (C).

All leviable sugary beverages removals must be captured on the DA 179.01 (CSV - file) and summarised on the DA 179 - return. The individual line items
on the DA 179.01 (CSV-file}) must be consolidated per Tariff Subheading and captured on the DA 179 - return. (Note should be taken of the various
packaging types of the same product which must be reflected separately on the DA 179.01 (CSV - file) but consolidated on the DA 179 - return under the
relevant Tariff Subheading).

The DA 179.01 (CSV - file) must be attached to the DA 179 - return and kept in a safe place for record purposes.

Explanation of the fields on the DA 179 - return and DA 178 continuation sheet only:
Section A. Licensee particulars.

> Warehouse number: The relevant warehouse number aflocated to the licensed warehouse for Excise.
Excise Client Code: The Excise code issued to the licensee/registrant for Excise.

Licensee: The official business name of the licensee as registered with the Registrar of Companies.
Physical Address: The street address of the licensed warehouse.

Postal Code: The postal area code of the licensed warehouse.

Y V. V VYV VY

Accounting Month: The month in which sugary beverages levy goods were removed from the licensed warehouse. A month starts on the 1st day
and ends on the last day of that month, or part of a month, when the company started the removals of sugary beverages levy goods, or when the
company ceased to trade.

Section B. Health Promotion Payable on the DA 179 - return and DA 179 continuation sheet:

»  Column C: Tariff Subheading - The relevant 8-digit Tariff Subheading code as per Schedule 1 Part 1.

\7

Column D: Health Promotion Levy Item - The 7-digit levy item as per Schedule 1 Part 7A.

\7

Column H: Total sugar content removed in g/100ml (E/100 x F x G} - The total sugar content removed in g/100 m! as per Column H on the CSV -
file.

»  Column K: Total sugar content removed in excess of the threshoid in g/100mi (E/100 x F x J) - The total sugar content removed in excess of 4
grams per 100ml for the accounting month as per Column K on the CSV - file. The amount will be the sugar content LESS the 4 grams per 100mi
threshold.

»  Column L: Levy Rate per gram - The applicable levy rate, as per Schedule 1 Part 7A, must be inserted per line.

..

»#  Column M: Levy Payable (K x L) - Sugar content removed in excess of 4 grams per 100mi multiplied by the levy rate.
ion C. Health Promotion Levy Adjustmen n the DA 179 - return and DA 17 ntinuation sh
> Less Rebates: ltem 690.01 - Goods lost or destroyed in the VM warehouse in circumstances of vis major.

»  Less Refunds: Item 691.01 - Proven removals to BLNS countries as defined in Rebate ltem 691.01 of Schedule 6 (only if proof of exit from the
Republic was obtained - SAD 500 form with required acquittal documentation within thirty (30) days of export).

Note: Exports are declared and set-off on the DA 179 — return as a non-levy removal and therefore cannot be claimed again subsequently.

% Less Refunds: Item 691.04 - Proven direct VM exports beyond the BLNS countries as defined in Rebate item 691.04 of Schedule 8 (only If proof of
exit from the Republic was obtained - SAD 500 form with required acquittal documentation within thirty (30) days of export).

Note. Exports are declared and set-off on the DA 179 — return as a non-levy removal and therefore cannot be claimed again subsequently.
»  Less Levy Overpaid: If an amount was overpaid on a previous return the amount must be deducted from the Gross Levy Due amount.
» Plus: Levy Underpaid: If an amount was underpaid on a previous return the amount must be added to the Gross Levy Due amount.
»  Nett Levy Payable: The Levy Payable in Column M less the rebates, refunds and overpayment plus the underpayment reflected in Section C.
Section D. Total Health Promotion Levy Payable on the DA 179 - return only:
> Total levy payable: The total amount reflected in Column M.

> Less Rebates: ltem 690.01 - Goods lost or destroyed in the VM warehouse in circumstances of vis major.
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VSMS CUSTOMS & EXCISE

NOTES (continued)

v

Less Refunds: Item 691.01 - Proven removals to BLNS countries as defined in Rebate ltem 691.01 of Schedule 6 ( only if proof of exit from
the Republic was obtained — SAD 500 form with required acquittal documentation within thirty (30) days of export).

»  Less Refunds: Item 691.04 - Proven direct VM exports beyond the BLNS countries as defined in Rebate ltem 691.04 of Schedule & (only
if proof of exit from the Republic was obtained - SAD 500 form with required acquittal documentation within thirty (30) days of export).

»  Gross Levy Due: The total minus the rebates/refunds sett-off amounts must be inserted here.

» Less Levy Overpaid: If an amount was overpaid on a previous return the amount must be deducted from the Gross Levy Due amount.

> Subtotal: The Gross Levy Due amount minus the over payment made on a previous return.

> Plus Levy Underpaid: If an amount was underpaid on a previous return the amount must be added to the Gross Levy Due amount.

#  Total Amount Payable: The Subtotal plus the underpayment made on a previous return.

Declaration: The licensee or his duly appointed. by proxy. public officer must complete their personal particulars and signature with date of
completion of the DA 179 - return.

Eor Official Use Only: This section is for official use only and therefore should not be attended to in any way by the licensee or the public
officer.

Explanation of the fields of the DA 179.01 (CSV - file} only (This document/file MUST be completed for all removals of sugary beverages levy
products removed from the VM warehouse. The various product packaging sizes must be reflected separately on its own line).

1. Licensee particulars

» Warehouse number: The relevant warehouse number allocated to the licensed warehouse for Excise.

» Excise Client Code: The Excise code issued to the licensee/registrant for Excise.
> Taxpayer e-mail address: Licensee to insert the e-mail address.
> Accounting Month: The month in which sugary beverages levy goods were removed from the licensed warehouse. A month starts on the

1st day and ends on the last day of that month, or part of a month, when the company started the removals of sugary beverages levy
goods, or when the company ceased to trade.

2. Declaration in respect of sugary beverages products removed:

»  Column A: Client Product Code - This is the specific product’s identification code normally printed on the product packaging.

»  Column B: Client Product Description - This is the specific product's trade name also printed on the packaging.

»  Column C: Tariff Subheading - This is the relevant Tariff Subheading as reflected in Schedule 1 Part 1.

»  Column D: Health Promotion Levy Item - This is the relevant Health Promotion Levy Item as reflected in Schedule 1 Part 7A.

»  Column E: Unit volume or the diluted / mixed voiume in ml - This is the specific volume in millilitre of one unit of the product type. For

ready-mixed sugary beverages, it would be the volume of the packaging in which one unit of the product is put up for retail sale, e.g.
330mi. For powder and liquid concentrates or preparations for the making of sugary beverages, it would be the total volume of the
prepared beverage when one unit of such concentrate or preparation, in the packaging in which the product is put up for retail sale, is
mixed or diluted according to the manufacturer's product specifications.

> Column F: Number of Units removed - This is the total number of units of a specific product and specific packaging removed from the VM.

\

Column G: Sugar content g/100ml — This is the sugar content as certified on a test report obtained and retained from a testing laboratory
accredited with and using methodology recognised by the South African National Accreditation System (SANAS) or the International
Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC) . If the said certificate is not available upon the completion of this DA179.01 (CSV - file), the
client must use the deemed sugar content of the sugary beverage that is assumed to constitute 20grams per 100ml. For powder and liquid
concentrates or preparations for the making of sugary beverages, the sugar content must be determined based on the total volume of the
prepared beverage when mixed or diluted according to the manufacturer's product specifications.

\

Column H: Total sugar content removed g/100ml (E/100 x F x G) - To calculate this amount the following formula must be used {Column E
divide by100 multiply by Column F multiply by Column G).

» Column I: The threshold Sugar content in g/100ml as prescribed - This threshold is reflected in Schedule 1 Part 7A.
»  Column J: Sugar Content Leviable (G - 1) - To calculate this amount the following formula must be used (Column G minus Column I).

»  Column K: Totat sugar content removed in excess of the threshoid in g/100ml (E/100 x F x J) - To calculate this amount the following
formula must be used (Column E divide by 100 multiply by Column F muitiply by Column J).

»  Column L: Levy Rate per gram - This rate is reflected in Schedule 1 Part 7A.

» Column M: Levy payable (K x L) - To calculate this amount the foliowing formula must be used (Column K muitiply by Column L).



Y SARS

1. Licensee particulars

Warehouse number Excise Client Code

Client email address Accounting Month

2. Declaration in respect of sugary beverage products removed

E Unit H Total sugar
A Client B Client C Tariff D Heal.th volume orthe T Num.ber of G Sugar content
Product Product X Promotion . \ Units content g/ removed g/
e Subheading diluted/mixed
Code Description Levy Item volume in mi removed 100ml| 100ml
{E/M00xFxG)
Total

3. Totals per tariff subheadings to be consolidated and carried forward to the respective columns on the DA179

DA 179.01
CUSTOMS & EXCISE

Schedule of Health Promotion Levy Items In Respect
of Manufactured Products Removed from the
Licensed Premises

| Threshold J Sugar K Total sugar content M
Sugarcontent  Content  e™moved in excess of Levy Levy Payable
g/100ml Leviable tg‘:a‘:l’:/s:‘gg:n'ln Rate (KxL)
rescribed . er gram
P (G- (EMO0XFxJ) perg R ¢
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